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Przeczytaj i zachowaj ponizszg instrukcje
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Nalezy koniecznie przestrzega¢ wszystkich wskazowek bezpieczenstwa (zawartych osobno
w zakresie dostawy).
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ZAKRES DOSTAWY

ZDROWE POWIETRZE TO PODSTAWOWA POTRZEBA

ZYCIOWA

Na niewiele rzeczy reagujemy w sposéb réwnie
wrazliwy, jak na zanieczyszczone powietrze. A jed-
nak wiele os6b zwraca zbyt mato uwagi na jakos¢
powietrza. Ma to wptyw na zdrowie i jako$¢ zycia.
Tym bardziej cieszymy sie, ze dzieki urzadzeniu
marki BONECO Ty i Twoje otoczenie mozecie
zaspokoi¢ podstawowa potrzebe zdrowego powie-
trza w pomieszczeniu.

DOSTEPNOSC OSPRZETU
Zamienniki dla zuzytego oraz dodatkowego
osprzetu mozna uzyskac:

e usprzedawcy produktéw BONECO lub
e bezposrednio w aplikacji ,BONECO healthy air”.

ZAKRES DOSTAWY
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BONECO E200 Zasilacz

Skrécona instrukcja Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa
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PRZEGLAD | NAZEWNICTWO CZESCI

LEGENDA

Otwor napetniajacy

Gérnaczesc¢

Koncoéwka ptywaka

Zbiornik na substancje zapachowe

Granica napetniania

Elementy obstugowe / wyswietlacz

Pierscien ptywaka

Mata nawilzajgca A7018
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lonic Silver Stick® A7017
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Tacka nawode
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE*

Napiecie sieciowe 100-240V~50/60Hz
Pobér mocy 2.2-57W
Wydajno$¢ nawilzania do 200g/h**

Do pomieszczen o wielkosci do 30m?/75m?
Pojemno$¢ maks. 3.81

Wymiary dt. x szer. x wys. 320x320%400 mm
Masa wiasna urzadzenia 3.8kg

Poziom hatasu 25-44dB (A)

* mozliwos$¢ zmian technicznych zastrzezona

** dla230V~50Hz, poziom3
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URUCHAMIANIE (BEZPOSREDNIE NAPELNIANIE)

Przez otwor napetniajacy wlej czysta, zimna
wode wodociggowa.

Zaprzestan nalewania, gdy tylko widoczny stanie Przytacz wtyk sieciowy do gniazda. Wiacz urzadzenie.
sie pierscien ptywaka.
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NAPELNIANIE POSREDNIE
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Zdejmij gérng czes¢ urzadzenia. Wyjmij tacke na wode wraz z zespotem ptywaka. Napetnij tacke $wiezg, zimng woda.
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Zakorcz nalewanie po osiggnieciu granicy Wit6z tacke na wode wraz z zespotem ptywaka. Natéz gérng czesc.
napetnienia.
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OBStUGA

TRYBY PRACY UZUPELNIANIE WODY

Urzadzenie BONECO moze pracowaé w trzech try- Jezeli zbiornik na wode jest pusty, wszystkie trzy
bach, ktére mozna wybiera¢ przyciskiem regulacji diody urzgdzenia BONECO migaja czerwonym ko-
mocy: lorem. Gasng automatycznie po napetnieniu woda.
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Naciskaj przycisk w celu zmiany stopnia. & /




NASTROJOWE SWIATLO

Urzadzenie BONECO ma specjalne pods$wietlenie
LED, zapewniajace przyjemne, nastrojowe $wiatto.
Kolor mozna ustawi¢, podobnie jak automatyczng
zmiang koloréw. Oczywiscie, o$wietlenie mozna
wyltaczy¢ nanoc.

WELACZANIE LUB WYLACZANIE NASTROJOWEGO
SWIATLA

Po wigczeniu urzagdzenia BONECO, automatyczna
zmiana koloru jest aktywna.

Abywiaczy¢ lub wytaczyé nastrojowe Swiatto, przy-
trzymaj nacisniety przycisk wigczania/wytaczania
przez ok. 3 sekundy.
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ZACHOWANIE OBECNEGO KOLORU

Zmianeg koloru mozna wytaczy¢; pozostanie obec-
nie ustawiony kolor. Zaraz po zmianie koloru nawy-
brany, przytrzymac¢ nacisniety przycisk wiaczania/
wyltgczania, az urzadzenie wytgczy sie i ponownie
wiaczy.

Ponowne naci$niecie i przytrzymanie przycisku

wigczania/wytgczania ponownie uaktywnizmiane
koloru.
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STOSOWANIE SUBSTANCII ZAPACHOWYCH

INFORMACJE PODSTAWOWE

W wnetrzu BONECO E200 umieszczono pojemnik na
substancje zapachowe, umozliwiajgcy dodawanie
dostepnych na rynku aromatéw i olejkéw eterycz-
nych.

Pojemnik na substancje zapachowe jest wy-

konany ze specjalnego materiatu. Olejkéw
eterycznych i innych substancji zapachowych nig-
dy nie nalezy dodawac bezposrednio do zbiorni-
ka wody lub do tacki na wode. Nawet mate ilosci
wystarcza, aby uszkodzi¢ urzadzenie w sposéb
nieodwracalny. Uszkodzenia te nie sa objete
gwarancja.
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ZASTOSOWANIE 4. Natéz gérng czesé.

1. Zdejmij gbérna czes$¢ urzadzenia. r
¥ _
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2. Wyjmij zestaw ptywaka.

3. Dodaj do pojemnika na substancje zapachowe
kilka kropel wybranego aromatu.




WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

INFORMACJE NA TEMAT CZYSZCZENIA URZADZENIA
Regularne serwisowanie i czyszczenie stano-
wi podstawe bezawaryjnego i higienicznego
uzytkowania urzadzenia.

Zalecana czestotliwo$¢ czyszczenia i konserwacji
zalezy od jakos$ci powietrza i wody, jak rowniez od
czasu eksploatacji urzadzenia.

Do recznego czyszczenia zaleca sie stosowanie
miekkiej szmatki, ptynu do mycia naczyn i szczotki
do mycia.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie
BONECO zawsze odtaczy¢ od sieci elekt-
rycznej! Nieprzestrzeganie tych zalecen moze
spowodowac porazenie pradem i zagrozenie zycia!

ZALECANA CZESTOTLIWOSC CZYSZCZENIA
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Czestotliwos¢

Czynnos¢

od trzeciego dnia bez uzywania urzadzenia

Opréznianie tacki nawode i napetnianie jej Swieza woda

co 2 tygodnie

Czyszczenie tacki nawode

co 10-12 tygodni (lub w razie potrzeby)

Wymiana maty nawilzajacej A7018

1razwroku

Wymiana wktadu A7017 lonic Silver Stick®
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CZYSZCZENIE URZADZENIA

CZYSZCZENIE URZADZENIA
1. Wilgotna, migekka szmatka wyczys$¢ z zewnatrz.
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2. Zdejmij gérng czes$¢ urzadzenia.
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4. Wyjmij zestaw ptywaka.

5. Wyjmij wktad lonic Silver Stick® A7017.
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6. Wyczy$¢ tacke na wode szczotka i ptynem do
zmywania naczyn.
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7. Zt6z urzadzenie z powrotem, postepujac w odw-
rotnej kolejnosci.
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WYMIANA OSPRZETU

WYMIANA WKEADU A7017 IONIC SILVER STICK®
Wktad lonic Silver Stick® A7017 wykorzystuje an-
tybakteryjne dziatanie srebra w celu wyraznej
poprawy higieny wody. Wktad dziata od razu po
zetknieciu zwoda - réwniez wtedy, gdy urzadzenie
jestwytaczone.
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Wkitad lonic Silver Stick® A7017 nalezy wymienia¢
raz do roku, aby zapewni¢ jego antybakteryjne
dziatanie.

Zuzyty wkiad lonic Silver Stick® A7017 mozna
utylizowac wraz z odpadami domowymi.

WYMIANA MATY NAWILZAJACEJA7018
W przypadku silnego zabrudzenia, zakami-
enienia, wydzielania nieprzyjemnego zapa-
chu, zmniejszonej wydajnosci zasysania itd. trzeba
wymieni¢ mate nawilzajgcg A7018.

1. Aby zdja¢ koncowke ptywaka, obréc¢ jg w kierun-
ku ,OPEN".
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2. Zuzyta mate nawilzajgca wyjmij i wyrzu¢ do

Smieci. ,/

3. Zat6z nowa mate nawilzajaca.

4. Zamontuj koncoéwke ptywaka na kosz ptywaka,
obracajac jg w kierunku ,,CLOSE”.

UTYLIZACJA MATY NAWILZAJACEJA7018
Mate nawilzajacg A7018 wykonano z papie-
ru. Dlatego mozna jg odda¢ do ponownego
przetworzenia lub zutylizowa¢ razem z odpadami
domowymi.

DOSTEPNOSC OSPRZETU
Zamienniki dla zuzytego oraz dodatkowego
osprzetu mozna uzyskac:

* usprzedawcy produktéw BONECO.
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